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Behold now, thy servant hath found grace in thy sight, and thou hast magnified thy mercy, which thou hast
showed unto me in saving my life; and | cannot escape to the mountain, lest some evil take me, and | die:
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showed unto me in saving my life; and | cannot escape to the mountain, lest some evil take me, and | die:
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Behold now, thy servant hath found grace in thy sight, and thou hast magnified thy mercy, which thou hast
showed unto me in saving my life; and | cannot escape to the mountain, lest some evil take me, and | die:
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Behold now, thy servant hath found grace in thy sight, and thou hast magnified thy mercy, which thou hast
showed unto me in saving my life; and | cannot escape to the mountain, lest some evil take me, and | die:
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01_GEN_19:19 Behold now, thy servant hath f3n& g 888 ght, and thou hast magnified thy mercy, which
thou hast showed unto me in saving my life; and | cannot escape to the mountain, | 17_EST _some evil take me,
and | die:



Photo JPG 01 GEN 24 14 01_GEN_24_14 (2).html

And let it cometo pass, that the damsel to whom | shall say, Let down thy pitcher, | pray thee, that | may drink;
and she shall say, Drink, and | will give thy camels drink also: [let the same be] she [that] thou hast appointed for

thy servant |saac; and thereby shall | know that thou hast showed kindness unto my master.
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And let it cometo pass, that the damsel to whom | shall say, Let down thy pitcher, | pray thee, that | may drink;
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thy servant |saac; and thereby shall | know that thou hast showed kindness unto my master.
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And let it cometo pass, that the damsel to whom | shall say, Let down thy pitcher, | pray thee, that | may drink;
and she shall say, Drink, and | will give thy camels drink also: [let the same be] she [that] thou hast appointed for
thy servant |saac; and thereby shall | know that thou hast showed kindness unto my master.
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01_GEN_24:14 And let it come to pass, that thdalfsN-&hwAToh™ shall say, Let down thy pitcher, | pray thee,
that | may drink; and she shall say, Drink, and | will give thy camels drink also: [let the same be] she [that] thou
hast appointed for thy servant |saac; and thereby shall | know that thou hast showed kindness unto my master.
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I am not worthy of the least of al the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for
with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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I am not worthy of the least of al the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for
with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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I am not worthy of the least of al the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for
with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_32/01_GEN_32_10/01_GEN_32_10.pdf

Verse Studies01 GEN 32 10 01_GEN_32_10 (6)-html

I am not worthy of the least of al the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for
with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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I am not worthy of the least of al the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for
with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_32/01_GEN_32_10/right.html

01_GEN_32:10 | am not worthy of the least of 3}-t5EMheteidd-35 of all the truth, which thou hast showed unto
thy servant; for with my staff | passed over this Jordan; and now | am become two bands.
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But the LORD was with Joseph, and showed him mercy, and gave him favour in the sight of the keeper of the
prison.
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But the LORD was with Joseph, and showed him mercy, and gave him favour in the sight of the keeper of the
prison.
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But the LORD was with Joseph, and showed him mercy, and gave him favour in the sight of the keeper of the
prison.
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But the LORD was with Joseph, and showed him mercy, and gave him favour in the sight of the keeper of the
prison.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_39/01_GEN_39_21/01_GEN_39_21.pdf

Verse Studies01 GEN 39 21 01_GEN_39_21 (6).html

But the LORD was with Joseph, and showed him mercy, and gave him favour in the sight of the keeper of the
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But the LORD was with Joseph, and showed him mercy, and gave him favour in the sight of the keeper of the
prison.
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01_GEN_39:21 But the LORD was with Josep aftFetved it ercy, and gave him favour in the sight of the
keeper of the prison.
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And Joseph said unto Pharaoh, The dream of Pharaoh [is] one: God hath showed Pharaoh what he [is] about to do.
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And Joseph said unto Pharaoh, The dream of Pharaoh [is] one: God hath showed Pharaoh what he [is] about to do.
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And Joseph said unto Pharaoh, The dream of Pharaoh [is] one: God hath showed Pharaoh what he [is] about to do.
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And Joseph said unto Pharaoh, The dream of Pharaoh [is] one: God hath showed Pharaoh what he [is] about to do.
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And Joseph said unto Pharaoh, The dream of Pharaoh [is] one: God hath showed Pharaoh what he [is] about to do.
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And Joseph said unto Pharaoh, The dream of Pharaoh [is] one: God hath showed Pharaoh what he [is] about to do.
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01_GEN_41:25 And 06_JOS 49 EPH_said unf-PR5Mefl- 7 ¥ftam of Pharaoh [is] one: God hath showed
Pharaoh what he [is] about to do.
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And Pharaoh said unto Joseph, Forasmuch as God hath showed thee all this, [there is] none so discreet and wise as
thou [art]:
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And Pharaoh said unto Joseph, Forasmuch as God hath showed thee all this, [there is] none so discreet and wise as
thou [art]:
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And Pharaoh said unto Joseph, Forasmuch as God hath showed thee all this, [there is] none so discreet and wise as
thou [art]:
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And Pharaoh said unto Joseph, Forasmuch as God hath showed thee all this, [there is] none so discreet and wise as
thou [art]:
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And Pharaoh said unto Joseph, Forasmuch as God hath showed thee all this, [there is] none so discreet and wise as
thou [art]:
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And Pharaoh said unto Joseph, Forasmuch as God hath showed thee all this, [there is] none so discreet and wise as
thou [art]:
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01_GEN_41:39 And Pharaoh said unto Joseph, Fora&huéh-e2EB0 hath showed thee all this, [there is] none so
discreet and wise as thou [art]:
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And Israel said unto Joseph, | had not thought to see thy face: and, lo, God hath showed me also thy seed.
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And Israel said unto Joseph, | had not thought to see thy face: and, lo, God hath showed me also thy seed.
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And Israel said unto Joseph, | had not thought to see thy face: and, lo, God hath showed me also thy seed.
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And Israel said unto Joseph, | had not thought to see thy face: and, lo, God hath showed me also thy seed.
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And Israel said unto Joseph, | had not thought to see thy face: and, lo, God hath showed me also thy seed.
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And Israel said unto Joseph, | had not thought to see thy face: and, lo, God hath showed me also thy seed.
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01_GEN_48:11 And Israel said unto Joseph, | HaHRt\hofght 188ke thy face: and, lo, God hath showed me also
thy seed.
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_15/02_EXO_15_25/02_EXO_15_25.mp4

PDF Photo 02 EXO 15 25 02_EXO_15_25 (5).html

And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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And he cried unto the LORD; and the LORD showed him atree, [which] when he had cast into the waters, the
waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved them,
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02_EXO_15:25 And he cried unto the LORD; feHHEL-ARB AN ed him atree, [which] when he had cast into
the waters, the waters were made sweet: there he made for them a statute and an ordinance, and there he proved
them,
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And look that thou make [them)] after their pattern, which was showed thee in the mount.
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And look that thou make [them)] after their pattern, which was showed thee in the mount.
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And look that thou make [them)] after their pattern, which was showed thee in the mount.
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And look that thou make [them)] after their pattern, which was showed thee in the mount.
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And look that thou make [them)] after their pattern, which was showed thee in the mount.
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And look that thou make [them)] after their pattern, which was showed thee in the mount.
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02_EXO_25:40 And look that thou make [themf 2 thar &R which was showed thee in the mount.
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And thou shalt rear up the tabernacle according to the fashion thereof which was showed thee in the mount.
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And thou shalt rear up the tabernacle according to the fashion thereof which was showed thee in the mount.
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And thou shalt rear up the tabernacle according to the fashion thereof which was showed thee in the mount.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_26/02_EXO_26_30/02_EXO_26_30.mp4

PDF Photo 02 EXO 26 30 02_EX0_26_30 (5).html

And thou shalt rear up the tabernacle according to the fashion thereof which was showed thee in the mount.
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And thou shalt rear up the tabernacle according to the fashion thereof which was showed thee in the mount.
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And thou shalt rear up the tabernacle according to the fashion thereof which was showed thee in the mount.
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02_EXO_26:30 And thou shalt rear up the tabeMadr& RecSefi§18'the fashion thereof which was showed thee in
the mount.
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Hollow with boards shalt thou make it: asit was showed thee in the mount, so shall they make [it].
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Hollow with boards shalt thou make it: asit was showed thee in the mount, so shall they make [it].
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Hollow with boards shalt thou make it: asit was showed thee in the mount, so shall they make [it].
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Hollow with boards shalt thou make it: asit was showed thee in the mount, so shall they make [it].
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Hollow with boards shalt thou make it: asit was showed thee in the mount, so shall they make [it].


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_27/02_EXO_27_08/right.html

Verse Studies02 EXO 27 08 02_EXO_27_08 (7).html

Hollow with boards shalt thou make it: asit was showed thee in the mount, so shall they make [it].
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02_EXO_27:08 Hollow with boards shalt thou MAKETP-/1tR 8 Bhowed thee in the mount, so shall they make
[it].
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And in the place of the boil there be awhite rising, or a bright spot, white, and somewhat reddish, and it be
showed to the priest;
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And in the place of the boil there be awhite rising, or a bright spot, white, and somewhat reddish, and it be
showed to the priest;
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And in the place of the boil there be awhite rising, or a bright spot, white, and somewhat reddish, and it be
showed to the priest;
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And in the place of the boil there be awhite rising, or a bright spot, white, and somewhat reddish, and it be
showed to the priest;
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And in the place of the boil there be awhite rising, or a bright spot, white, and somewhat reddish, and it be
showed to the priest;
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And in the place of the boil there be awhite rising, or a bright spot, white, and somewhat reddish, and it be
showed to the priest;
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03_LEV_13:19 And in the place of the boil ther&béB\wire ?SHY! or a bright spot, white, and somewhat reddish,
and it be showed to the priest;
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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And if the plague be greenish or reddish in the garment, or in the skin, either in the warp, or in the woof, or in any
thing of skin; it [is] a plague of leprosy, and shall be showed unto the priest:
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And they put him in ward, that the mind of the LORD might be showed them.
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And thiswork of the candlestick [was of] beaten gold, unto the shaft thereof, unto the flowers thereof, [was]|
beaten work: according unto the pattern which the LORD had showed Moses, so he made the candlestick.
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And they went and came to Moses, and to Aaron, and to all the congregation of the children of Israel, unto the
wilderness of Paran, to Kadesh; and brought back word unto them, and unto all the congregation, and showed

them the fruit of the land.
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And the LORD said unto Moses, How long will this people provoke me? and how long will it be ere they believe
me, for all the signswhich | have showed among them?


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_14/04_NUM_14_11/04_NUM_14_11.jpg

Audio Play 04 NUM 14 11 04_NUM_14_11 (3).htm!

And the LORD said unto Moses, How long will this people provoke me? and how long will it be ere they believe
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And the LORD said unto Moses, How long will this people provoke me? and how long will it be ere they believe
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Unto thee it was showed, that thou mightest know that the LORD he [is] God; [thereis] none else beside him.
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Out of heaven he made thee to hear his voice, that he might instruct thee: and upon earth he showed thee his great
fire; and thou heardest his words out of the midst of the fire.
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05 _DEU_04:36 Out of heaven he made thee to ReaPhi'd s 1Hat'he might instruct thee: and upon earth he
showed thee his great fire; and thou heardest his words out of the midst of the fire.
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And ye said, Behold, the LORD our God hath showed us his glory and his greatness, and we have heard his voice
out of the midst of the fire: we have seen this day that God doth talk with man, and he liveth.
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out of the midst of the fire: we have seen this day that God doth talk with man, and he liveth.
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05 _DEU_05:24 And ye said, Behold, the L ORI e &b Piaff-8HBlved us his glory and his greatness, and we have
heard his voice out of the midst of the fire: we have seen this day that God doth talk with man, and he liveth.
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And the LORD showed signs and wonders, great and sore, upon Egypt, upon Pharaoh, and upon all his household,
before our eyes:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_06/05_DEU_06_22/05_DEU_06_22.jpg

Audio Play 05 DEU 06 22 05_DEU_06_22 (3).html

And the LORD showed signs and wonders, great and sore, upon Egypt, upon Pharaoh, and upon all his household,
before our eyes:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_06/05_DEU_06_22/05_DEU_06_22.mp3

05 DEU 06 22 05_DEU_06_22 (4).html

And the LORD showed signs and wonders, great and sore, upon Egypt, upon Pharaoh, and upon all his household,
before our eyes:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_06/05_DEU_06_22/05_DEU_06_22.mp4

PDF Photo 05 DEU 06 22 05_DEU_06_22 (3).html

And the LORD showed signs and wonders, great and sore, upon Egypt, upon Pharaoh, and upon all his household,
before our eyes:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_06/05_DEU_06_22/05_DEU_06_22.pdf

Verse Studies05 DEU 06 22 05_DEU_06_22 (6).html

And the LORD showed signs and wonders, great and sore, upon Egypt, upon Pharaoh, and upon all his household,
before our eyes:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_06/05_DEU_06_22/right.html

Verse Studies05 DEU 06 22 05_DEU_06_22 (7).html
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And Moses went up from the plains of Moab unto the mountain of Nebo, to the top of Pisgah, that [is] over
against Jericho. And the LORD showed him all the land of Gilead, unto Dan,
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05 _DEU_34:01 And Moses went up from the p2nSoF MaBift8'the mountain of Nebo, to the top of Pisgah, that
[is] over against Jericho. And the LORD showed him all the land of Gilead, unto Dan,
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And in all that mighty hand, and in all the great terror which Moses showed in the sight of all Israel.
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And in all that mighty hand, and in all the great terror which Moses showed in the sight of all Israel.
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05 DEU_34:12 And in all that mighty hand, an83A¥Htfgréat' {8 ror which Moses showed in the sight of all
Isradl.
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Now therefore, | pray you, swear unto me by the LORD, since | have showed you kindness, that ye will also show
kindness unto my father's house, and give me atrue token:
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kindness unto my father's house, and give me atrue token:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_02/06_JOS_02_12/06_JOS_02_12.pdf

Verse Studies06 JOS 02 12 06_JOS_02_12 (6).html

Now therefore, | pray you, swear unto me by the LORD, since | have showed you kindness, that ye will also show
kindness unto my father's house, and give me atrue token:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_02/06_JOS_02_12/right.html

Verse Studies06 JOS 02 12 06_JOS_02_12 (7).html
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06_JOS 02:12 Now therefore, | pray you, sweaP 88 &hy thR'"ORD, since | have showed you kindness, that
ye will also show kindness unto my father's house, and give me atrue token:
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And when he showed them the entrance into the city, they smote the city with the edge of the sword; but they let
go the man and al his family.
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And when he showed them the entrance into the city, they smote the city with the edge of the sword; but they let
go the man and al his family.
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And when he showed them the entrance into the city, they smote the city with the edge of the sword; but they let
go the man and al his family.
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And when he showed them the entrance into the city, they smote the city with the edge of the sword; but they let
go the man and al his family.
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And when he showed them the entrance into the city, they smote the city with the edge of the sword; but they let
go the man and al his family.
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And when he showed them the entrance into the city, they smote the city with the edge of the sword; but they let
go the man and al his family.
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07_JUD_01:25 And when he showed them the &ftraHEE Hte’MB'Bty, they smote the city with the edge of the
sword; but they let go the man and all hisfamily.



Photo JPG 07 JUD 04 12 07_JUD_04_12 (2).html

And they showed Siserathat Barak the son of Abinoam was gone up to mount Tabor.
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And they showed Siserathat Barak the son of Abinoam was gone up to mount Tabor.
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And they showed Siserathat Barak the son of Abinoam was gone up to mount Tabor.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_04/07_JUD_04_12/07_JUD_04_12.mp4

PDF Photo 07 JUD 04 12 07_JUD_04_12 (5)-html

And they showed Siserathat Barak the son of Abinoam was gone up to mount Tabor.
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And they showed Siserathat Barak the son of Abinoam was gone up to mount Tabor.
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And they showed Siserathat Barak the son of Abinoam was gone up to mount Tabor.
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07_JUD_04:12 And they showed Sisera that BaP4ktHE22%*- 33N Abinoam was gone up to mount Tabor.
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Neither showed they kindness to the house of Jerubbaal, [namely], Gideon, according to all the goodness which he
had showed unto Isradl.
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Neither showed they kindness to the house of Jerubbaal, [namely], Gideon, according to all the goodness which he
had showed unto Isradl.
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Neither showed they kindness to the house of Jerubbaal, [namely], Gideon, according to all the goodness which he
had showed unto Isradl.
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Neither showed they kindness to the house of Jerubbaal, [namely], Gideon, according to all the goodness which he
had showed unto Isradl.
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Neither showed they kindness to the house of Jerubbaal, [namely], Gideon, according to all the goodness which he
had showed unto Isradl.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_08/07_JUD_08_35/right.html

Verse Studies07 JUD 08 35 07_JUD_08_35 (7).html

Neither showed they kindness to the house of Jerubbaal, [namely], Gideon, according to all the goodness which he
had showed unto Isradl.
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07_JUD_08:35 Neither showed they kindness tQthdiBuS& et ibbaal, [namely], Gideon, according to all the
goodness which he had showed unto Isragl.
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And the woman made haste, and ran, and showed her husband, and said unto him, Behold, the man hath appeared
unto me, that came unto me the [other] day.
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And the woman made haste, and ran, and showed her husband, and said unto him, Behold, the man hath appeared
unto me, that came unto me the [other] day.
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And the woman made haste, and ran, and showed her husband, and said unto him, Behold, the man hath appeared
unto me, that came unto me the [other] day.
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And the woman made haste, and ran, and showed her husband, and said unto him, Behold, the man hath appeared
unto me, that came unto me the [other] day.
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And the woman made haste, and ran, and showed her husband, and said unto him, Behold, the man hath appeared
unto me, that came unto me the [other] day.
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And the woman made haste, and ran, and showed her husband, and said unto him, Behold, the man hath appeared
unto me, that came unto me the [other] day.
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07_JUD_13:10 And the woman made haste, and far “ahel &8 her husband, and said unto him, Behold, the
man hath appeared unto me, that came unto me the [other] day.
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But hiswife said unto him, If the LORD were pleased to kill us, he would not have received a burnt offering and a
meat offering at our hands, neither would he have showed us all these [things], nor would as at this time have told
us [such things] as these.
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But hiswife said unto him, If the LORD were pleased to kill us, he would not have received a burnt offering and a

meat offering at our hands, neither would he have showed us all these [things], nor would as at this time have told
us [such things] as these.
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But hiswife said unto him, If the LORD were pleased to kill us, he would not have received a burnt offering and a
meat offering at our hands, neither would he have showed us all these [things], nor would as at this time have told
us [such things] as these.
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But hiswife said unto him, If the LORD were pleased to kill us, he would not have received a burnt offering and a
meat offering at our hands, neither would he have showed us all these [things], nor would as at this time have told
us [such things] as these.
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But hiswife said unto him, If the LORD were pleased to kill us, he would not have received a burnt offering and a

meat offering at our hands, neither would he have showed us all these [things], nor would as at this time have told
us [such things] as these.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_13/07_JUD_13_23/right.html

Verse Studies07 JUD 13 23 07_JUD_13_23 (7).html

But hiswife said unto him, If the LORD were pleased to kill us, he would not have received a burnt offering and a

meat offering at our hands, neither would he have showed us all these [things], nor would as at this time have told
us [such things] as these.
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07_JUD_13:23 But his wife said unto him, If th81-e#&>-¥iefe i83ked to kill us, he would not have received a
burnt offering and a meat offering at our hands, neither would he have showed us all these [things], nor would as
at this time have told us [such things] as these.
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And when Delilah saw that he had told her all his heart, she sent and called for the lords of the Philistines, saying,
Come up this once, for he hath showed me all his heart. Then the lords of the Philistines came up unto her, and
brought money in their hand.
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And when Delilah saw that he had told her all his heart, she sent and called for the lords of the Philistines, saying,

Come up this once, for he hath showed me all his heart. Then the lords of the Philistines came up unto her, and
brought money in their hand.
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And when Delilah saw that he had told her all his heart, she sent and called for the lords of the Philistines, saying,
Come up this once, for he hath showed me all his heart. Then the lords of the Philistines came up unto her, and
brought money in their hand.
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And when Delilah saw that he had told her all his heart, she sent and called for the lords of the Philistines, saying,
Come up this once, for he hath showed me all his heart. Then the lords of the Philistines came up unto her, and
brought money in their hand.
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And when Delilah saw that he had told her all his heart, she sent and called for the lords of the Philistines, saying,

Come up this once, for he hath showed me all his heart. Then the lords of the Philistines came up unto her, and
brought money in their hand.
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And when Delilah saw that he had told her all his heart, she sent and called for the lords of the Philistines, saying,

Come up this once, for he hath showed me all his heart. Then the lords of the Philistines came up unto her, and
brought money in their hand.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_16/07_JUD_16_18/right.html

07_JUD_16:18 And when Delilah saw that he h34-+8{@REP-aPiSheart, she sent and called for the lords of the
Philistines, saying, Come up this once, for he hath showed me all his heart. Then the lords of the Philistines came
up unto her, and brought money in their hand.
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And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_11/08_RUT_02_11.mp3

08 RUT 02 11 08_RUT_02_11 (4).html

And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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And Boaz answered and said unto her, It hath fully been showed me, al that thou hast done unto thy mother in
law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the land of thy
nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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08 RUT_02:11 And Boaz answered and said urt-f THRath fUfR) been showed me, all that thou hast done unto
thy mother in law since the death of thine husband: and [how] thou hast |eft thy father and thy mother, and the
land of thy nativity, and art come unto a people which thou knewest not heretofore.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The

man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The
man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The
man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The

man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The
man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And her mother in law said unto her, Where hast thou gleaned to day? and where wroughtest thou? blessed be he
that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had wrought, and said, The
man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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08 RUT_02:19 And her mother in law said unt@héf UA4&'Rddhou gleaned to day? and where wroughtest
thou? blessed be he that did take knowledge of thee. And she showed her mother in law with whom she had
wrought, and said, The man's name with whom | wrought to day [is] Boaz.
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And he said, Blessed [be] thou of the LORD, my daughter: [for] thou hast showed more kindness in the latter end
than at the beginning, inasmuch as thou followedst not young men, whether poor or rich.
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And he said, Blessed [be] thou of the LORD, my daughter: [for] thou hast showed more kindness in the latter end
than at the beginning, inasmuch as thou followedst not young men, whether poor or rich.
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And he said, Blessed [be] thou of the LORD, my daughter: [for] thou hast showed more kindness in the latter end
than at the beginning, inasmuch as thou followedst not young men, whether poor or rich.
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And he said, Blessed [be] thou of the LORD, my daughter: [for] thou hast showed more kindness in the latter end
than at the beginning, inasmuch as thou followedst not young men, whether poor or rich.
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And he said, Blessed [be] thou of the LORD, my daughter: [for] thou hast showed more kindness in the latter end
than at the beginning, inasmuch as thou followedst not young men, whether poor or rich.
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And he said, Blessed [be] thou of the LORD, my daughter: [for] thou hast showed more kindness in the latter end
than at the beginning, inasmuch as thou followedst not young men, whether poor or rich.
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08 RUT_03:10 And he said, Blessed [be] thou 8F i/ SRBE- M aughter: [for] thou hast showed more kindness
in the latter end than at the beginning, inasmuch as thou followedst not young men, whether poor or rich.
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And they said unto the messengers that came, Thus shall ye say unto the men of Jabeshgilead, To morrow, by [that
time] the sun be hot, ye shall have help. And the messengers came and showed [it] to the men of Jabesh; and they

were glad.
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And they said unto the messengers that came, Thus shall ye say unto the men of Jabeshgilead, To morrow, by [that
time] the sun be hot, ye shall have help. And the messengers came and showed [it] to the men of Jabesh; and they
were glad.
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And they said unto the messengers that came, Thus shall ye say unto the men of Jabeshgilead, To morrow, by [that
time] the sun be hot, ye shall have help. And the messengers came and showed [it] to the men of Jabesh; and they

were glad.
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And they said unto the messengers that came, Thus shall ye say unto the men of Jabeshgilead, To morrow, by [that
time] the sun be hot, ye shall have help. And the messengers came and showed [it] to the men of Jabesh; and they

were glad.
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And they said unto the messengers that came, Thus shall ye say unto the men of Jabeshgilead, To morrow, by [that
time] the sun be hot, ye shall have help. And the messengers came and showed [it] to the men of Jabesh; and they
were glad.
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And they said unto the messengers that came, Thus shall ye say unto the men of Jabeshgilead, To morrow, by [that
time] the sun be hot, ye shall have help. And the messengers came and showed [it] to the men of Jabesh; and they
were glad.
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09_1SA_11:09 And they said unto the messeng&% thafetr@THT shall ye say unto the men of Jabeshgilead, To
morrow, by [that time] the sun be hot, ye shall have help. And the messengers came and showed [it] to the men of
Jabesh; and they were glad.
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest | destroy you with
them: for ye showed kindness to al the children of Isragl, when they came up out of Egypt. So the Kenites

departed from among the Amal ekites.
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest | destroy you with
them: for ye showed kindness to al the children of Isragl, when they came up out of Egypt. So the Kenites
departed from among the Amal ekites.
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest | destroy you with
them: for ye showed kindness to al the children of Isragl, when they came up out of Egypt. So the Kenites
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest | destroy you with
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest | destroy you with
them: for ye showed kindness to al the children of Isragl, when they came up out of Egypt. So the Kenites
departed from among the Amal ekites.
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09_1SA_15:06 And Saul said unto the Kenites, %o 1d8bdr?-J&& down from among the Amalekites, lest |
destroy you with them: for ye showed kindness to all the children of Israel, when they came up out of Egypt. So
the Kenites departed from among the Amal ekites.
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And Jonathan called David, and Jonathan showed him all those things. And Jonathan brought David to Saul, and
he wasin his presence, asin times past.
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And Jonathan called David, and Jonathan showed him all those things. And Jonathan brought David to Saul, and
he wasin his presence, asin times past.
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And Jonathan called David, and Jonathan showed him all those things. And Jonathan brought David to Saul, and
he wasin his presence, asin times past.
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And Jonathan called David, and Jonathan showed him all those things. And Jonathan brought David to Saul, and
he wasin his presence, asin times past.
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And Jonathan called David, and Jonathan showed him all those things. And Jonathan brought David to Saul, and
he wasin his presence, asin times past.
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And Jonathan called David, and Jonathan showed him all those things. And Jonathan brought David to Saul, and
he wasin his presence, asin times past.
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09_1SA_19:07 And Jonathan called David, and Sr=thart 20 him all those things. And Jonathan brought
David to Saul, and he was in his presence, as in times past.
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And Abiathar showed David that Saul had slain the LORD'S priests.
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And Abiathar showed David that Saul had slain the LORD'S priests.
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And Abiathar showed David that Saul had slain the LORD'S priests.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_22/09_1SA_22_21/09_1SA_22_21.mp4

PDF Photo 09 1SA 22 21 09_1SA 22 21 (5).htmi

And Abiathar showed David that Saul had slain the LORD'S priests.
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And Abiathar showed David that Saul had slain the LORD'S priests.
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And Abiathar showed David that Saul had slain the LORD'S priests.
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09_1SA_22:21 And Abiathar showed David that SakpheefsiZtib LORD'S priests.
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And thou hast showed this day how that thou hast dealt well with me: forasmuch as when the LORD had
delivered me into thine hand, thou killedst me not.
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And thou hast showed this day how that thou hast dealt well with me: forasmuch as when the LORD had
delivered me into thine hand, thou killedst me not.
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And thou hast showed this day how that thou hast dealt well with me: forasmuch as when the LORD had
delivered me into thine hand, thou killedst me not.
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09_1SA_24:18 And thou hast showed this day HSwtRatffed P84 Healt well with me: forasmuch as when the
LORD had delivered me into thine hand, thou killedst me not.
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And David sent messengers unto the men of Jabeshgilead, and said unto them, Blessed [be] ye of the LORD, that
ye have showed this kindness unto your lord, [even] unto Saul, and have buried him.
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And David sent messengers unto the men of Jabeshgilead, and said unto them, Blessed [be] ye of the LORD, that
ye have showed this kindness unto your lord, [even] unto Saul, and have buried him.
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And David sent messengers unto the men of Jabeshgilead, and said unto them, Blessed [be] ye of the LORD, that
ye have showed this kindness unto your lord, [even] unto Saul, and have buried him.
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And David sent messengers unto the men of Jabeshgilead, and said unto them, Blessed [be] ye of the LORD, that
ye have showed this kindness unto your lord, [even] unto Saul, and have buried him.
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And David sent messengers unto the men of Jabeshgilead, and said unto them, Blessed [be] ye of the LORD, that
ye have showed this kindness unto your lord, [even] unto Saul, and have buried him.
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And David sent messengers unto the men of Jabeshgilead, and said unto them, Blessed [be] ye of the LORD, that
ye have showed this kindness unto your lord, [even] unto Saul, and have buried him.
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10 2SA_02:05 And David sent messengers untd $hé Med & RBR8hgilead, and said unto them, Blessed [be] ye of
the LORD, that ye have showed this kindness unto your lord, [even] unto Saul, and have buried him.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of

the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of
the children of Ammon.
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David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of

the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of
the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of
the children of Ammon.
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10 2SA_10:02 Then said David, | will show kindhéudd-PERIR the 22 SON_of Nahash, as his father showed
kindness unto me. And David sent to comfort him by the hand of his servants for hisfather. And David's servants
came into the land of the children of Ammon.
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So the messenger went, and came and showed David all that Joab had sent him for.
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So the messenger went, and came and showed David all that Joab had sent him for.
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So the messenger went, and came and showed David all that Joab had sent him for.
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So the messenger went, and came and showed David all that Joab had sent him for.
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So the messenger went, and came and showed David all that Joab had sent him for.
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So the messenger went, and came and showed David all that Joab had sent him for.
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10 2SA_11:22 So the messenger went, and camb’arkdShdivéd BFid all that Joab had sent him for.
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Is this thing done by my lord the king, and thou hast not showed [it] unto thy servant, who should sit on the throne
of my lord the king after him?
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Is this thing done by my lord the king, and thou hast not showed [it] unto thy servant, who should sit on the throne
of my lord the king after him?
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Is this thing done by my lord the king, and thou hast not showed [it] unto thy servant, who should sit on the throne
of my lord the king after him?
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Is this thing done by my lord the king, and thou hast not showed [it] unto thy servant, who should sit on the throne
of my lord the king after him?
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Is this thing done by my lord the king, and thou hast not showed [it] unto thy servant, who should sit on the throne
of my lord the king after him?
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11 _1KI_01:27 Isthisthing done by my lord the kind¥ardteHduiB not showed [it] unto thy servant, who should
sit on the throne of my lord the king after him?
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And Solomon said, Thou hast showed unto thy servant David my father great mercy, according as he walked
before thee in truth, and in righteousness, and in uprightness of heart with thee; and thou hast kept for him this
great kindness, that thou hast given him a son to sit on histhrone, as|[it is] this day.
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And Solomon said, Thou hast showed unto thy servant David my father great mercy, according as he walked
before thee in truth, and in righteousness, and in uprightness of heart with thee; and thou hast kept for him this
great kindness, that thou hast given him a son to sit on histhrone, as|[it is] this day.
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And Solomon said, Thou hast showed unto thy servant David my father great mercy, according as he walked
before thee in truth, and in righteousness, and in uprightness of heart with thee; and thou hast kept for him this
great kindness, that thou hast given him a son to sit on histhrone, as|[it is] this day.
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And Solomon said, Thou hast showed unto thy servant David my father great mercy, according as he walked
before thee in truth, and in righteousness, and in uprightness of heart with thee; and thou hast kept for him this
great kindness, that thou hast given him a son to sit on histhrone, as|[it is] this day.
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And Solomon said, Thou hast showed unto thy servant David my father great mercy, according as he walked
before thee in truth, and in righteousness, and in uprightness of heart with thee; and thou hast kept for him this
great kindness, that thou hast given him a son to sit on histhrone, as|[it is] this day.
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And Solomon said, Thou hast showed unto thy servant David my father great mercy, according as he walked
before thee in truth, and in righteousness, and in uprightness of heart with thee; and thou hast kept for him this
great kindness, that thou hast given him a son to sit on histhrone, as|[it is] this day.
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11 1KI_03:06 And Solomon said, Thou hast shdvwetirtdtAf-8Rant David my father great mercy, according as
he walked before thee in truth, and in righteousness, and in uprightness of heart with thee; and thou hast kept for
him this great kindness, that thou hast given him a22_SON _to sit on histhrone, as[it is] this day.
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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11 1K1_16:27 Now the rest of the acts of Omri Whith'hd%ié! &18'his might that he showed, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, and his might that he showed, and how he warred, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, and his might that he showed, and how he warred, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, and his might that he showed, and how he warred, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, and his might that he showed, and how he warred, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, and his might that he showed, and how he warred, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, and his might that he showed, and how he warred, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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11 1K1_22:45 Now the rest of the acts of JehosHapHa - fr<¥ilght that he showed, and how he warred, [are]
they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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And the man of God said, Where fell it? And he showed him the place. And he cut down a stick, and cast [it] in
thither; and the iron did swim.
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And the man of God said, Where fell it? And he showed him the place. And he cut down a stick, and cast [it] in
thither; and the iron did swim.
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And the man of God said, Where fell it? And he showed him the place. And he cut down a stick, and cast [it] in
thither; and the iron did swim.
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thither; and the iron did swim.
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and cast [it] in thither; and the iron did swim.



Photo JPG 12 2K 08 10 12_2K1_08_10 (2).html

And Elisha said unto him, Go, say unto him, Thou mayest certainly recover: howbeit the LORD hath showed me
that he shall surely die.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_08/12_2KI_08_10/12_2KI_08_10.jpg

Audio P'ay 12 2K| 08 10 12_2KI_08 10 (3).html

And Elisha said unto him, Go, say unto him, Thou mayest certainly recover: howbeit the LORD hath showed me
that he shall surely die.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_08/12_2KI_08_10/12_2KI_08_10.mp3

12 2KI 08 10 12_2KI1_08_10 (4).html

And Elisha said unto him, Go, say unto him, Thou mayest certainly recover: howbeit the LORD hath showed me
that he shall surely die.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_08/12_2KI_08_10/12_2KI_08_10.mp4

PDF Photo 12 2KI 08 10 12_2KI_08_10 (5).html

And Elisha said unto him, Go, say unto him, Thou mayest certainly recover: howbeit the LORD hath showed me
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And Elisha said unto him, Go, say unto him, Thou mayest certainly recover: howbeit the LORD hath showed me
that he shall surely die.
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hath showed me that he shall surely die.
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And Hazael said, But what, [is] thy servant adog, that he should do this great thing? And Elisha answered, The
LORD hath showed me that thou [shalt be] king over Syria.
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And the seventh year Jehoiada sent and fetched the rulers over hundreds, with the captains and the guard, and
brought them to him into the house of the LORD, and made a covenant with them, and took an oath of them in the
house of the LORD, and showed them the king's son.
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them in the house of the LORD, and showed them the king's son.
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And Hezekiah hearkened unto them, and showed them all the house of his precious things, the silver, and the gold,
and the spices, and the precious ointment, and [all] the house of his armour, and all that was found in his treasures:
there was nothing in his house, nor in all his dominion, that Hezekiah showed them not.
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And Hezekiah hearkened unto them, and showed them all the house of his precious things, the silver, and the gold,
and the spices, and the precious ointment, and [all] the house of his armour, and all that was found in his treasures:
there was nothing in his house, nor in all his dominion, that Hezekiah showed them not.
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And Hezekiah hearkened unto them, and showed them all the house of his precious things, the silver, and the gold,
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there was nothing in his house, nor in all his dominion, that Hezekiah showed them not.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_20/12_2KI_20_13/right.html

12 2K|_20:13 And Hezekiah hearkened unto thé, ZHe<hekidtihem all the house of his precious things, the
silver, and the gold, and the spices, and the precious ointment, and [all] the house of his armour, and al that was
found in his treasures: there was nothing in his house, nor in all his dominion, that Hezekiah showed them not.
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And he said, What have they seen in thine house? And Hezekiah answered, All [the things] that [are] in mine
house have they seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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house have they seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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house have they seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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And he said, What have they seen in thine house? And Hezekiah answered, All [the things] that [are] in mine
house have they seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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[are] in mine house have they seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
it before the king.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_10/12_2KI_22_10.jpg

Audio P'ay 12 2K| 22 10 12 _2KI_22 10 (3).html

And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
it before the king.
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it before the king.
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it before the king.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
it before the king.
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12 2K|_22:10 And Shaphan the scribe showed the-RiHg2&ahgi™ilkiah the priest hath delivered me a book. And
Shaphan read it before the king.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
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the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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the children of Ammon to Hanun, to comfort him.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_19/13_1CH_19_02/13_1CH_19_02.mp4

PDF Photo 13 1CH 19 02 13_1CH_19_02 (5).html
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And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_19/13_1CH_19_02/right.html

Verse Studies13 1CH 19 02 13_1CH_19_02 (7)-htm

And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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13 1CH_19:02 And David said, | will show kinthesS'dntd+94tifthe 22 SON_of Nahash, because his father
showed kindness to me. And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of
David came into the land of the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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And Solomon said unto God, Thou hast showed great mercy unto David my father, and hast made meto reignin
his stead.
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And Solomon said unto God, Thou hast showed great mercy unto David my father, and hast made meto reignin
his stead.
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And Solomon said unto God, Thou hast showed great mercy unto David my father, and hast made meto reignin
his stead.
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And Solomon said unto God, Thou hast showed great mercy unto David my father, and hast made meto reignin
his stead.
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And Solomon said unto God, Thou hast showed great mercy unto David my father, and hast made meto reignin
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And Solomon said unto God, Thou hast showed great mercy unto David my father, and hast made meto reignin
his stead.
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14 2CH_01:08 And Solomon said unto God, THAu4fa- HefhEleat mercy unto David my father, and hast made
meto reign in his stead.
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And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.
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And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.
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And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.
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And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.
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And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.
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And on the three and twentieth day of the seventh month he sent the people away into their tents, glad and merry
in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his people.
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14 2CH_07:10 And on the three and twentieth d4y3f '8 Sel&Amonth he sent the people away into their tents,
glad and merry in heart for the goodness that the LORD had showed unto David, and to Solomon, and to Israel his
people.
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And now for alittle space grace hath been [showed] from the LORD our God, to leave us aremnant to escape,
and to give us anail in hisholy place, that our God may lighten our eyes, and give us alittle reviving in our
bondage.
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And now for alittle space grace hath been [showed] from the LORD our God, to leave us aremnant to escape,

and to give us anail in hisholy place, that our God may lighten our eyes, and give us alittle reviving in our
bondage.
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And now for alittle space grace hath been [showed] from the LORD our God, to leave us aremnant to escape,

and to give us anail in hisholy place, that our God may lighten our eyes, and give us alittle reviving in our
bondage.
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15 EZR_09:08 And now for alittle space grace'RatFAsedtPEdtiaY] from the LORD our God, to leave us a
remnant to escape, and to give us anail in his holy place, that our God may lighten our eyes, and give us alittle
reviving in our bondage.
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When he showed the riches of his glorious kingdom and the honour of his excellent majesty many days, [even]
and hundred and fourscore days.
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When he showed the riches of his glorious kingdom and the honour of his excellent majesty many days, [even]
and hundred and fourscore days.
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When he showed the riches of his glorious kingdom and the honour of his excellent majesty many days, [even]
and hundred and fourscore days.
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When he showed the riches of his glorious kingdom and the honour of his excellent majesty many days, [even]
and hundred and fourscore days.
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When he showed the riches of his glorious kingdom and the honour of his excellent majesty many days, [even]
and hundred and fourscore days.
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17 EST_01:04 When he showed the riches of hi gforied&kHglBin and the honour of his excellent majesty many
days, [even] and hundred and fourscore days.
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Esther had not showed her people nor her kindred: for Mordecai had charged her that she should not show [it].
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Esther had not showed her people nor her kindred: for Mordecai had charged her that she should not show [it].
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Esther had not showed her people nor her kindred: for Mordecai had charged her that she should not show [it].
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Esther had not showed her people nor her kindred: for Mordecai had charged her that she should not show [it].
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Esther had not showed her people nor her kindred: for Mordecai had charged her that she should not show [it].
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Esther had not showed her people nor her kindred: for Mordecai had charged her that she should not show [it].
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17 EST_02:10 Esther had not showed her peopfe AbPheP%iABi&F for Mordecai had charged her that she should
not show [it].
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Esther had not [yet] showed her kindred nor her people; as Mordecai had charged her: for Esther did the
commandment of Mordecai, like as when she was brought up with him.
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Esther had not [yet] showed her kindred nor her people; as Mordecai had charged her: for Esther did the
commandment of Mordecai, like as when she was brought up with him.
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Esther had not [yet] showed her kindred nor her people; as Mordecai had charged her: for Esther did the
commandment of Mordecai, like as when she was brought up with him.
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Esther had not [yet] showed her kindred nor her people; as Mordecai had charged her: for Esther did the
commandment of Mordecai, like as when she was brought up with him.
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Esther had not [yet] showed her kindred nor her people; as Mordecai had charged her: for Esther did the
commandment of Mordecai, like as when she was brought up with him.
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Esther had not [yet] showed her kindred nor her people; as Mordecai had charged her: for Esther did the
commandment of Mordecai, like as when she was brought up with him.
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17 EST_02:20 Esther had not [yet] showed her kinbirda-Rér 4 ople; as Mordecai had charged her: for Esther
did the commandment of Mordecai, like as when she was brought up with him.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]

the people of Mordecal.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]
the people of Mordecal.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]

the people of Mordecal.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]

the people of Mordecal.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]
the people of Mordecal.
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And he thought scorn to lay hands on Mordecai alone; for they had showed him the people of Mordecai:
wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of Ahasuerus, [even]
the people of Mordecal.
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17 EST_03:06 And he thought scorn to lay handé-emViIRISE 8bne; for they had showed him the people of
Mordecai: wherefore Haman sought to destroy all the Jews that [were] throughout the whole kingdom of
Ahasuerus, [even] the people of Mordecai.
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To him that is afflicted pity [should be showed] from his friend; but he forsaketh the fear of the Almighty.
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To him that is afflicted pity [should be showed] from his friend; but he forsaketh the fear of the Almighty.
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To him that is afflicted pity [should be showed] from his friend; but he forsaketh the fear of the Almighty.
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To him that is afflicted pity [should be showed] from his friend; but he forsaketh the fear of the Almighty.
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To him that is afflicted pity [should be showed] from his friend; but he forsaketh the fear of the Almighty.
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To him that is afflicted pity [should be showed] from his friend; but he forsaketh the fear of the Almighty.
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18 JOB_06:14 To him that is afflicted pity [shotfet5FsHSatd ¥ 8m his friend; but he forsaketh the fear of the
Almighty.
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[Whose] hatred is covered by deceit, his wickedness shall be showed before the [whole] congregation.
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[Whose] hatred is covered by deceit, his wickedness shall be showed before the [whole] congregation.
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[Whose] hatred is covered by deceit, his wickedness shall be showed before the [whole] congregation.
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[Whose] hatred is covered by deceit, his wickedness shall be showed before the [whole] congregation.
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[Whose] hatred is covered by deceit, his wickedness shall be showed before the [whole] congregation.
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[Whose] hatred is covered by deceit, his wickedness shall be showed before the [whole] congregation.
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20 _PRO_26:26 [Whose] hatred is covered by déCeit s ofiekiHBEs shall be showed before the [whol €]
congregation.
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And who knoweth whether he shall be awise [man] or afool? yet shall he have rule over all my labour wherein |
have laboured, and wherein | have showed myself wise under the sun. This[is] also vanity.
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have laboured, and wherein | have showed myself wise under the sun. This[is] also vanity.
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And who knoweth whether he shall be awise [man] or afool? yet shall he have rule over all my labour wherein |
have laboured, and wherein | have showed myself wise under the sun. This[is] also vanity.
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21 _ECC_02:19 And who knoweth whether he shbHEHEa s3] or afool? yet shall he have rule over all my
labour wherein | have laboured, and wherein | have showed myself wise under the sun. This[is] also vanity.
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Let favour be showed to the wicked, [yet] will he not learn righteousness: in the land of uprightness will he deal
unjustly, and will not behold the majesty of the LORD.
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Let favour be showed to the wicked, [yet] will he not learn righteousness: in the land of uprightness will he deal
unjustly, and will not behold the majesty of the LORD.
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Let favour be showed to the wicked, [yet] will he not learn righteousness: in the land of uprightness will he deal
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Let favour be showed to the wicked, [yet] will he not learn righteousness: in the land of uprightness will he deal
unjustly, and will not behold the majesty of the LORD.
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Let favour be showed to the wicked, [yet] will he not learn righteousness: in the land of uprightness will he deal
unjustly, and will not behold the majesty of the LORD.
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unjustly, and will not behold the majesty of the LORD.
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23 ISA_26:10 Let favour be showed to the wicketh Bfetf witP HEMot learn righteousness: in the land of
uprightness will he deal unjustly, and will not behold the majesty of the LORD.
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And Hezekiah was glad of them, and showed them the house of his precious things, the silver, and the gold, and
the spices, and the precious ointment, and all the house of his armour, and all that was found in his treasures: there
was nothing in his house, nor in al his dominion, that Hezekiah showed them not.
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And Hezekiah was glad of them, and showed them the house of his precious things, the silver, and the gold, and
the spices, and the precious ointment, and all the house of his armour, and all that was found in his treasures: there
was nothing in his house, nor in al his dominion, that Hezekiah showed them not.
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And Hezekiah was glad of them, and showed them the house of his precious things, the silver, and the gold, and
the spices, and the precious ointment, and all the house of his armour, and all that was found in his treasures: there
was nothing in his house, nor in al his dominion, that Hezekiah showed them not.
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23 ISA_39:02 And Hezekiah was glad of them, Zhd¥feived#¥H the house of his precious things, the silver, and
the gold, and the spices, and the precious ointment, and all the house of his armour, and al that was found in his
treasures: there was nothing in his house, nor in all his dominion, that Hezekiah showed them not.
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Then said he, What have they seen in thine house? And Hezekiah answered, All that [is] in mine house have they
seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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Then said he, What have they seen in thine house? And Hezekiah answered, All that [is] in mine house have they
seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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23 ISA_39:04 Then said he, What have they se&? i HUEED And Hezekiah answered, All that [is] in mine
house have they seen: there is nothing among my treasures that | have not showed them.
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With whom took he counsel, and [who] instructed him, and taught him in the path of judgment, and taught him
knowledge, and showed to him the way of understanding?
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With whom took he counsel, and [who] instructed him, and taught him in the path of judgment, and taught him
knowledge, and showed to him the way of understanding?
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knowledge, and showed to him the way of understanding?
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With whom took he counsel, and [who] instructed him, and taught him in the path of judgment, and taught him
knowledge, and showed to him the way of understanding?
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With whom took he counsel, and [who] instructed him, and taught him in the path of judgment, and taught him
knowledge, and showed to him the way of understanding?
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23 ISA_40:14 With whom took he counsel, anddtvhes-ih&rttrhim, and taught him in the path of judgment,
and taught him knowledge, and showed to him the way of understanding?
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| have declared, and have saved, and | have showed, when [there was| no strange [god] among you: therefore ye
[are] my witnesses, saith the LORD, that | [am] God.
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| have declared, and have saved, and | have showed, when [there was| no strange [god] among you: therefore ye
[are] my witnesses, saith the LORD, that | [am] God.
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23 ISA_43:12 | have declared, and have saved, Zid PhalR4dWBY, when [there was] no strange [god] among
you: therefore ye [are] my withesses, saith the LORD, that | [am] God.
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| have declared the former things from the beginning; and they went forth out of my mouth, and | showed them; |
did [them] suddenly, and they came to pass.
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did [them] suddenly, and they came to pass.
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did [them] suddenly, and they came to pass.
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| have declared the former things from the beginning; and they went forth out of my mouth, and | showed them; |
did [them] suddenly, and they came to pass.
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| have declared the former things from the beginning; and they went forth out of my mouth, and | showed them; |
did [them] suddenly, and they came to pass.
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| have declared the former things from the beginning; and they went forth out of my mouth, and | showed them; |
did [them] suddenly, and they came to pass.
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23 ISA_48:03 | have declared the former thingSteitf HEBEGARThg; and they went forth out of my mouth, and |
showed them; | did [them] suddenly, and they came to pass.
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I have even from the beginning declared [it] to thee; before it came to pass | showed [it] thee: lest thou shouldest
say, Mineidol hath done them, and my graven image, and my molten image, hath commanded them.
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I have even from the beginning declared [it] to thee; before it came to pass | showed [it] thee: lest thou shouldest
say, Mineidol hath done them, and my graven image, and my molten image, hath commanded them.
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say, Mineidol hath done them, and my graven image, and my molten image, hath commanded them.
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I have even from the beginning declared [it] to thee; before it came to pass | showed [it] thee: lest thou shouldest
say, Mineidol hath done them, and my graven image, and my molten image, hath commanded them.
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I have even from the beginning declared [it] to thee; before it came to pass | showed [it] thee: lest thou shouldest
say, Mineidol hath done them, and my graven image, and my molten image, hath commanded them.
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I have even from the beginning declared [it] to thee; before it came to pass | showed [it] thee: lest thou shouldest
say, Mineidol hath done them, and my graven image, and my molten image, hath commanded them.
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23 ISA_48:05 | have even from the beginning deckréa i} 38-t48; before it came to pass | showed [it] thee: lest
thou shouldest say, Mine idol hath done them, and my graven image, and my molten image, hath commanded
them.
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Thou hast heard, see all this; and will not ye declare [it]? | have showed thee new things from thistime, even
hidden things, and thou didst not know them.
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Thou hast heard, see all this; and will not ye declare [it]? | have showed thee new things from thistime, even
hidden things, and thou didst not know them.
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Thou hast heard, see all this; and will not ye declare [it]? | have showed thee new things from thistime, even
hidden things, and thou didst not know them.
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Thou hast heard, see all this; and will not ye declare [it]? | have showed thee new things from thistime, even
hidden things, and thou didst not know them.
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Thou hast heard, see all this; and will not ye declare [it]? | have showed thee new things from thistime, even
hidden things, and thou didst not know them.
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Thou hast heard, see all this; and will not ye declare [it]? | have showed thee new things from thistime, even
hidden things, and thou didst not know them.
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23 ISA_48:06 Thou hast heard, see al this; andawH{Het§eYebiate [it] 2 | have showed thee new things from this
time, even hidden things, and thou didst not know them.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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The LORD showed me, and, behold, two baskets of figs [were] set before the temple of the LORD, after that
Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the son of Jehoiakim king of Judah, and the
princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to Babylon.
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24 _JER_24:01 The LORD showed me, and, belfstel! fi¥e et figs [were] set before the temple of the
LORD, after that Nebuchadrezzar king of Babylon had carried away captive Jeconiah the 22 _SON_of Jehoiakim

king of Judah, and the princes of Judah, with the carpenters and smiths, from Jerusalem, and had brought them to
Babylon.
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But if thou refuse to go forth, this[is] the word that the LORD hath showed me:
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But if thou refuse to go forth, this[is] the word that the LORD hath showed me:
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But if thou refuse to go forth, this[is] the word that the LORD hath showed me:
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But if thou refuse to go forth, this[is] the word that the LORD hath showed me:
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But if thou refuse to go forth, this[is] the word that the LORD hath showed me:
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But if thou refuse to go forth, this[is] the word that the LORD hath showed me:


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_38/24_JER_38_21/right.html

24 JER 38:21 But if thou refuse to go forth, thi€tisFtheiftertt i3t the LORD hath showed me:
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Then | spake unto them of the captivity all the things that the LORD had showed me.
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Then | spake unto them of the captivity all the things that the LORD had showed me.
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Then | spake unto them of the captivity all the things that the LORD had showed me.
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Then | spake unto them of the captivity all the things that the LORD had showed me.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_11/26_EZE_11_25/right.html

Verse Studies26 EZE 11 25 26_EZE_11 25 (7).html

Then | spake unto them of the captivity all the things that the LORD had showed me.
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26_EZE_11:25 Then | spake unto them of the c3Ri¥-aftt5@ {HiRys that the LORD had showed me.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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And | gave them my statutes, and showed them my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them.
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26 _EZE_20:11 And | gave them my statutes, antPsfisikedthbh ¥} judgments, which [if] aman do, he shall even
livein them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_22/26_EZE_22_26/26_EZE_22_26.mp4

PDF Photo 26 EZE 22 26 26_EZE_22_26 (5).html

Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Her priests have violated my law, and have profaned mine holy things: they have put no difference between the
holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have hid their
eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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between the holy and profane, neither have they showed [difference] between the unclean and the clean, and have
hid their eyes from my sabbaths, and | am profaned among them.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me; and, behold, he formed grasshoppers in the beginning of the shooting
up of the latter growth; and, lo, [it was] the latter growth after the king's mowings.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me; and, behold, he formed grasshoppers in the beginning of the shooting
up of the latter growth; and, lo, [it was] the latter growth after the king's mowings.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me; and, behold, he formed grasshoppers in the beginning of the shooting
up of the latter growth; and, lo, [it was] the latter growth after the king's mowings.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me; and, behold, he formed grasshoppers in the beginning of the shooting
up of the latter growth; and, lo, [it was] the latter growth after the king's mowings.
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30_ AMO_07:01 Thus hath the Lord GOD showi34-OM B+ 3hé"Benhol d, he formed grasshoppers in the beginning
of the shooting up of the latter growth; and, lo, [it was] the latter growth after the king's mowings.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and, behold, the Lord GOD called to contend by fire, and it devoured
the great deep, and did eat up a part.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and, behold, the Lord GOD called to contend by fire, and it devoured
the great deep, and did eat up a part.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and, behold, the Lord GOD called to contend by fire, and it devoured
the great deep, and did eat up a part.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and, behold, the Lord GOD called to contend by fire, and it devoured
the great deep, and did eat up a part.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and, behold, the Lord GOD called to contend by fire, and it devoured
the great deep, and did eat up a part.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and, behold, the Lord GOD called to contend by fire, and it devoured
the great deep, and did eat up a part.


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_07/30_AMO_07_04/right.html

30 AMO_07:04 Thus hath the Lord GOD shovidh-OMB-1&-3hd"BEhold, the Lord GOD called to contend by fire,
and it devoured the great deep, and did eat up a part.
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Thus he showed me: and, behold, the Lord stood upon awall [made] by a plumbline, with a plumbline in his
hand.
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Thus he showed me: and, behold, the Lord stood upon awall [made] by a plumbline, with a plumbline in his
hand.
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Thus he showed me: and, behold, the Lord stood upon awall [made] by a plumbline, with a plumbline in his
hand.
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Thus he showed me: and, behold, the Lord stood upon awall [made] by a plumbline, with a plumbline in his
hand.
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Thus he showed me: and, behold, the Lord stood upon awall [made] by a plumbline, with a plumbline in his
hand.
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Thus he showed me: and, behold, the Lord stood upon awall [made] by a plumbline, with a plumbline in his
hand.
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30_ AMO_07:07 Thus he showed me: and, behotth-A1-Gra- LoBipon awall [made] by a plumbline, with a
plumbline in his hand.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and behold a basket of summer fruit.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and behold a basket of summer fruit.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and behold a basket of summer fruit.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and behold a basket of summer fruit.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and behold a basket of summer fruit.
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Thus hath the Lord GOD showed unto me: and behold a basket of summer fruit.
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30_AMO_08:01 Thus hath the Lord GOD showt-OMB-18: 3hd'B¥hold a basket of summer fruit.
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He hath showed thee, O man, what [is] good; and what doth the LORD require of thee, but to do justly, and to
love mercy, and to walk humbly with thy God?
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He hath showed thee, O man, what [is] good; and what doth the LORD require of thee, but to do justly, and to
love mercy, and to walk humbly with thy God?
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He hath showed thee, O man, what [is] good; and what doth the LORD require of thee, but to do justly, and to
love mercy, and to walk humbly with thy God?
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He hath showed thee, O man, what [is] good; and what doth the LORD require of thee, but to do justly, and to
love mercy, and to walk humbly with thy God?
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He hath showed thee, O man, what [is] good; and what doth the LORD require of thee, but to do justly, and to
love mercy, and to walk humbly with thy God?
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He hath showed thee, O man, what [is] good; and what doth the LORD require of thee, but to do justly, and to
love mercy, and to walk humbly with thy God?
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33_MIC_06:08 He hath showed thee, O man, wiRat 15 f¥bde4MTvhat doth the LORD require of thee, but to do
justly, and to love mercy, and to walk humbly with thy God?
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And the LORD showed me four carpenters.
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And the LORD showed me four carpenters.
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And the LORD showed me four carpenters.
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And the LORD showed me four carpenters.
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And the LORD showed me four carpenters.
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And the LORD showed me four carpenters.
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38 ZEC 01:20 And the LORD showed me four€afgeritdts-20-ntm!
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And he showed me Joshua the high priest standing before the angel of the LORD, and Satan standing at his right
hand to resist him.
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And he showed me Joshua the high priest standing before the angel of the LORD, and Satan standing at his right
hand to resist him.
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And he showed me Joshua the high priest standing before the angel of the LORD, and Satan standing at his right
hand to resist him.
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And he showed me Joshua the high priest standing before the angel of the LORD, and Satan standing at his right
hand to resist him.
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And he showed me Joshua the high priest standing before the angel of the LORD, and Satan standing at his right
hand to resist him.
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And he showed me Joshua the high priest standing before the angel of the LORD, and Satan standing at his right
hand to resist him.
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38 ZEC_03:01 And he showed me Joshua the MB35 et 333 before the angel of the LORD, and Satan
standing at hisright hand to resist him.
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Now when they were going, behold, some of the watch came into the city, and showed unto the chief priests all
the things that were done.
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Now when they were going, behold, some of the watch came into the city, and showed unto the chief priests all
the things that were done.
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Now when they were going, behold, some of the watch came into the city, and showed unto the chief priests all
the things that were done.
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Now when they were going, behold, some of the watch came into the city, and showed unto the chief priests all
the things that were done.
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Now when they were going, behold, some of the watch came into the city, and showed unto the chief priests all
the things that were done.
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Now when they were going, behold, some of the watch came into the city, and showed unto the chief priests all
the things that were done.
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40 MAT_28:11 Now when they were going, befo1AbniE ot 4 Watch came into the city, and showed unto the
chief priests al the things that were done.
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He hath showed strength with his arm; he hath scattered the proud in the imagination of their hearts.
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He hath showed strength with his arm; he hath scattered the proud in the imagination of their hearts.
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He hath showed strength with his arm; he hath scattered the proud in the imagination of their hearts.
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He hath showed strength with his arm; he hath scattered the proud in the imagination of their hearts.
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He hath showed strength with his arm; he hath scattered the proud in the imagination of their hearts.
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He hath showed strength with his arm; he hath scattered the proud in the imagination of their hearts.
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42_|LUK_01:51 He hath showed strength with Hfé-arHf*Hethathttered the proud in the imagination of their
hearts.
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And her neighbours and her cousins heard how the Lord had showed great mercy upon her; and they rejoiced with
her.
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And her neighbours and her cousins heard how the Lord had showed great mercy upon her; and they rejoiced with
her.
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And her neighbours and her cousins heard how the Lord had showed great mercy upon her; and they rejoiced with
her.
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And her neighbours and her cousins heard how the Lord had showed great mercy upon her; and they rejoiced with
her.
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And her neighbours and her cousins heard how the Lord had showed great mercy upon her; and they rejoiced with
her.
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And her neighbours and her cousins heard how the Lord had showed great mercy upon her; and they rejoiced with
her.
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42_LLUK_01:58 And her neighbours and her codgrstieaPd-+RMRE Lord had showed great mercy upon her; and
they rejoiced with her.
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And the devil, taking him up into an high mountain, showed unto him all the kingdoms of the world in a moment
of time.
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And the devil, taking him up into an high mountain, showed unto him all the kingdoms of the world in a moment
of time.
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And the devil, taking him up into an high mountain, showed unto him all the kingdoms of the world in a moment
of time.
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And the devil, taking him up into an high mountain, showed unto him all the kingdoms of the world in a moment
of time.
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And the devil, taking him up into an high mountain, showed unto him all the kingdoms of the world in a moment
of time.
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And the devil, taking him up into an high mountain, showed unto him all the kingdoms of the world in a moment
of time.
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42_|LUK_04:05 And the devil, taking him up infS-ah{ifgA¥ouftah, showed unto him all the kingdoms of the
world in a moment of time.
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And the disciples of John showed him of all these things.
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And the disciples of John showed him of all these things.
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And the disciples of John showed him of all these things.
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And the disciples of John showed him of all these things.
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And the disciples of John showed him of all these things.
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And he said, He that showed mercy on him. Then said Jesus unto him, Go, and do thou likewise.
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So that servant came, and showed hislord these things. Then the master of the house being angry said to his
servant, Go out quickly into the streets and lanes of the city, and bring in hither the poor, and the maimed, and the

halt, and the blind.
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Now that the dead are raised, even Moses showed at the bush, when he calleth the Lord the God of Abraham, and
the God of Isaac, and the God of Jacob.
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And when he had thus spoken, he showed them [his] hands and [his] feet.
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Jesus answered them, Many good works have | showed you from my Father; for which of those works do ye stone
me?
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And when he had so said, he showed unto them [his] hands and his side. Then were the disciples glad, when they
saw the Lord.
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After these things Jesus showed himself again to the disciples at the sea of Tiberias; and on this wise showed he
[himself].
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Thisis now the third time that Jesus showed himself to his disciples, after that he was risen from the dead.
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To whom also he showed himself alive after his passion by many infallible proofs, being seen of them forty days,
and speaking of the things pertaining to the kingdom of God:
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But those things, which God before had showed by the mouth of all his prophets, that Christ should suffer, he hath
so fulfilled.
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so fulfilled.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_18/44_ACT_03_18.mp3

44 ACT 03 18 44 _ACT_03_18 (4).html

But those things, which God before had showed by the mouth of all his prophets, that Christ should suffer, he hath
so fulfilled.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_18/44_ACT_03_18.mp4

PDF Photo 44 ACT 03 18 44_ACT_03_18 (5).html

But those things, which God before had showed by the mouth of all his prophets, that Christ should suffer, he hath
so fulfilled.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_18/44_ACT_03_18.pdf

Verse Studies44 ACT 03 18 44_ACT_03_18 (6).htm|

But those things, which God before had showed by the mouth of all his prophets, that Christ should suffer, he hath
so fulfilled.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_18/right.html

Verse Studies44 ACT 03 18 44_ACT_03_18 (7).htm|

But those things, which God before had showed by the mouth of all his prophets, that Christ should suffer, he hath
so fulfilled.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_03/44_ACT_03_18/right.html

44 ACT_03:18 But those things, which God bef@ré¥rda Sehd B the mouth of all his prophets, that Christ
should suffer, he hath so fulfilled.



Photo JPG 44 ACT 04 22 44_ACT_04_22 (2).html

For the man was above forty years old, on whom this miracle of healing was showed.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_04/44_ACT_04_22/44_ACT_04_22.jpg

Audio Play 44 ACT 04 22 44_ACT_04_22 (3).html

For the man was above forty years old, on whom this miracle of healing was showed.
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And the next day he showed himself unto them as they strove, and would have set them at one again, saying, Sirs,
ye are brethren; why do ye wrong one to another?
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He brought them out, after that he had showed wonders and signs in the land of Egypt, and in the Red sea, and in
the wilderness forty years.
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coming of the Just One; of whom ye have been now the betrayers and murderers:
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And he said unto them, Y e know how that it is an unlawful thing for aman that is a Jew to keep company, or
come unto one of another nation; but God hath showed me that | should not call any man common or unclean.
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Him God raised up the third day, and showed him openly;
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call for Simon, whose surname is Peter;


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_11/44_ACT_11_13/44_ACT_11_13.jpg

Audio Play 44 ACT 11 13 44 _ACT_11_13 (3).html

And he showed us how he had seen an angel in his house, which stood and said unto him, Send men to Joppa, and
call for Simon, whose surname is Peter;


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_11/44_ACT_11_13/44_ACT_11_13.mp3

44 ACT 11 13 44 ACT_11_13 (4).html

And he showed us how he had seen an angel in his house, which stood and said unto him, Send men to Joppa, and
call for Simon, whose surname is Peter;


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_11/44_ACT_11_13/44_ACT_11_13.mp4

PDF Photo 44 ACT 11 13 44_ACT_11_13 (5).html

And he showed us how he had seen an angel in his house, which stood and said unto him, Send men to Joppa, and
call for Simon, whose surname is Peter;


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_11/44_ACT_11_13/44_ACT_11_13.pdf

Verse Studies44 ACT 11 13 44_ACT_11_13 (6)-htmi

And he showed us how he had seen an angel in his house, which stood and said unto him, Send men to Joppa, and
call for Simon, whose surname is Peter;


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_11/44_ACT_11_13/right.html

Verse Studies44 ACT 11 13 44_ACT_11_13 (7).htmi

And he showed us how he had seen an angel in his house, which stood and said unto him, Send men to Joppa, and
call for Simon, whose surname is Peter;


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_11/44_ACT_11_13/right.html

44 ACT _11:13 And he showed us how he had $ed\5 ahgel RIS house, which stood and said unto him, Send
men to Joppa, and call for Simon, whose surname is Peter;



Photo JPG 44 ACT 19 18 44_ACT_19_18 (2) htm|

And many that believed came, and confessed, and showed their deeds.
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[And] how | kept back nothing that was profitable [unto you], but have showed you, and have taught you publicly,
and from house to house,
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| have showed you all things, how that so labouring ye ought to support the weak, and to remember the words of
the Lord Jesus, how he said, It is more blessed to give than to receive.
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So the chief captain [then] let the young man depart, and charged [him, See thou] tell no man that thou hast
showed these things to me.
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But showed first unto them of Damascus, and at Jerusalem, and throughout all the coasts of Judaea, and [then] to
the Gentiles, that they should repent and turn to God, and do works meet for repentance.
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And the barbarous people showed us no little kindness: for they kindled afire, and received us every one, because
of the present rain, and because of the cold.
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And they said unto him, We neither received letters out of Judaea concerning thee, neither any of the brethren that
came showed or spake any harm of thee.
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Because that which may be known of God is manifest in them; for God hath showed [it] unto them.
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But if any man say unto you, Thisis offered in sacrifice unto idols, eat not for his sake that showed it, and for
conscience sake: for the earth [is] the Lord's, and the fulness thereof:


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_10/46_1CO_10_28/46_1CO_10_28.jpg

Audio Play 46 1CO 10 28 46_1C0_10_28 (3).html

But if any man say unto you, Thisis offered in sacrifice unto idols, eat not for his sake that showed it, and for
conscience sake: for the earth [is] the Lord's, and the fulness thereof:


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_10/46_1CO_10_28/46_1CO_10_28.mp3

46 1CO 10 28 46_1CO_10_28 (4).html

But if any man say unto you, Thisis offered in sacrifice unto idols, eat not for his sake that showed it, and for
conscience sake: for the earth [is] the Lord's, and the fulness thereof:


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_10/46_1CO_10_28/46_1CO_10_28.mp4

PDF Photo 46 1CO 10 28 46_1C0_10_28 (5).html

But if any man say unto you, Thisis offered in sacrifice unto idols, eat not for his sake that showed it, and for
conscience sake: for the earth [is] the Lord's, and the fulness thereof:


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_10/46_1CO_10_28/46_1CO_10_28.pdf

Verse Studies46 1CO 10 28 46_1C0O_10_28 (6).htm|

But if any man say unto you, Thisis offered in sacrifice unto idols, eat not for his sake that showed it, and for
conscience sake: for the earth [is] the Lord's, and the fulness thereof:
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But if any man say unto you, Thisis offered in sacrifice unto idols, eat not for his sake that showed it, and for
conscience sake: for the earth [is] the Lord's, and the fulness thereof:
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46_1CO_10:28 But if any man say unto you, THI&£CPetBeq @ kifice unto idols, eat not for his sake that
showed it, and for conscience sake: for the earth [is] the Lord's, and the fulness thereof:
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For God [is] not unrighteous to forget your work and labour of love, which ye have showed toward his name, in
that ye have ministered to the saints, and do minister.
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For God [is] not unrighteous to forget your work and labour of love, which ye have showed toward his name, in
that ye have ministered to the saints, and do minister.
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For God [is] not unrighteous to forget your work and labour of love, which ye have showed toward his name, in
that ye have ministered to the saints, and do minister.
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For God [is] not unrighteous to forget your work and labour of love, which ye have showed toward his name, in
that ye have ministered to the saints, and do minister.
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For God [is] not unrighteous to forget your work and labour of love, which ye have showed toward his name, in
that ye have ministered to the saints, and do minister.
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For God [is] not unrighteous to forget your work and labour of love, which ye have showed toward his name, in
that ye have ministered to the saints, and do minister.
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58 HEB_06:10 For God [is] not unrighteous to 18§ R:t-AOM™nd 1abour of love, which ye have showed
toward his name, in that ye have ministered to the saints, and do minister.
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Who serve unto the example and shadow of heavenly things, as Moses was admonished of God when he was
about to make the tabernacle: for, See, saith he, [that] thou make all things according to the pattern showed to thee
in the mount.
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Who serve unto the example and shadow of heavenly things, as Moses was admonished of God when he was

about to make the tabernacle: for, See, saith he, [that] thou make all things according to the pattern showed to thee
in the mount.
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Who serve unto the example and shadow of heavenly things, as Moses was admonished of God when he was
about to make the tabernacle: for, See, saith he, [that] thou make all things according to the pattern showed to thee
in the mount.
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Who serve unto the example and shadow of heavenly things, as Moses was admonished of God when he was
about to make the tabernacle: for, See, saith he, [that] thou make all things according to the pattern showed to thee
in the mount.
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Who serve unto the example and shadow of heavenly things, as Moses was admonished of God when he was

about to make the tabernacle: for, See, saith he, [that] thou make all things according to the pattern showed to thee
in the mount.
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Who serve unto the example and shadow of heavenly things, as Moses was admonished of God when he was

about to make the tabernacle: for, See, saith he, [that] thou make all things according to the pattern showed to thee
in the mount.
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58 HEB_08:05 Who serve unto the example antPstiticov? &t fre3iBhly things, as M oses was admonished of God
when he was about to make the tabernacle: for, See, saith he, [that] thou make all things according to the pattern
showed to thee in the mount.
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For he shall have judgment without mercy, that hath showed no mercy; and mercy rejoiceth against judgment.


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_02/59_JAM_02_13/59_JAM_02_13.jpg

Audio Play 59 JAM 02 13 59_JAM_02_13 (3).htm

For he shall have judgment without mercy, that hath showed no mercy; and mercy rejoiceth against judgment.
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For he shall have judgment without mercy, that hath showed no mercy; and mercy rejoiceth against judgment.
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For he shall have judgment without mercy, that hath showed no mercy; and mercy rejoiceth against judgment.
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For he shall have judgment without mercy, that hath showed no mercy; and mercy rejoiceth against judgment.
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For he shall have judgment without mercy, that hath showed no mercy; and mercy rejoiceth against judgment.
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59 JAM_02:13 For he shall have judgment witRSu?Hérd7 -t ¥kth showed no mercy; and mercy rejoiceth
against judgment.
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Knowing that shortly | must put off [this] my tabernacle, even as our Lord Jesus Christ hath showed me.
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Knowing that shortly | must put off [this] my tabernacle, even as our Lord Jesus Christ hath showed me.
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Knowing that shortly | must put off [this] my tabernacle, even as our Lord Jesus Christ hath showed me.
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Knowing that shortly | must put off [this] my tabernacle, even as our Lord Jesus Christ hath showed me.
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Knowing that shortly | must put off [this] my tabernacle, even as our Lord Jesus Christ hath showed me.
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Knowing that shortly | must put off [this] my tabernacle, even as our Lord Jesus Christ hath showed me.
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61_2PE_01:14 Knowing that shortly | must put &t-fHrs iy tah8hacle, even as our Lord Jesus Christ hath
showed me.
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And he carried me away in the spirit to agreat and high mountain, and showed me that great city, the holy
Jerusalem, descending out of heaven from God,
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And he carried me away in the spirit to agreat and high mountain, and showed me that great city, the holy
Jerusalem, descending out of heaven from God,
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And he carried me away in the spirit to agreat and high mountain, and showed me that great city, the holy
Jerusalem, descending out of heaven from God,
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And he carried me away in the spirit to agreat and high mountain, and showed me that great city, the holy
Jerusalem, descending out of heaven from God,
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And he carried me away in the spirit to agreat and high mountain, and showed me that great city, the holy
Jerusalem, descending out of heaven from God,
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And he carried me away in the spirit to agreat and high mountain, and showed me that great city, the holy
Jerusalem, descending out of heaven from God,
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66_REV_21:10 And he carried me away in the §5it%Y-e2dred M3 high mountain, and showed me that great city,
the holy Jerusalem, descending out of heaven from God,
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And he showed me a pure river of water of life, clear as crystal, proceeding out of the throne of God and of the
Lamb.
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And he showed me a pure river of water of life, clear as crystal, proceeding out of the throne of God and of the
Lamb.
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And he showed me a pure river of water of life, clear as crystal, proceeding out of the throne of God and of the
Lamb.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_22/66_REV_22_01/66_REV_22_01.mp4

PDF Photo 66 REV 22 01 66_REV_22_01 (5)-htmi

And he showed me a pure river of water of life, clear as crystal, proceeding out of the throne of God and of the
Lamb.
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And he showed me a pure river of water of life, clear as crystal, proceeding out of the throne of God and of the
Lamb.
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And he showed me a pure river of water of life, clear as crystal, proceeding out of the throne of God and of the
Lamb.
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66_REV_22:01 And he showed me a pure river 8-R5er - H#"Sbar as crystal, proceeding out of the throne of
God and of the Lamb.
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And | John saw these things, and heard [them]. And when | had heard and seen, | fell down to worship before the
feet of the angel which showed me these things.
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And | John saw these things, and heard [them]. And when | had heard and seen, | fell down to worship before the
feet of the angel which showed me these things.
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And | John saw these things, and heard [them]. And when | had heard and seen, | fell down to worship before the
feet of the angel which showed me these things.
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And | John saw these things, and heard [them]. And when | had heard and seen, | fell down to worship before the
feet of the angel which showed me these things.
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And | John saw these things, and heard [them]. And when | had heard and seen, | fell down to worship before the
feet of the angel which showed me these things.
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And | John saw these things, and heard [them]. And when | had heard and seen, | fell down to worship before the
feet of the angel which showed me these things.
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66_REV_22:08 And | John saw these things, artPrBird {#3eH- "M Hd when I had heard and seen, | fell down to
worship before the feet of the angel which showed me these things.
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